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  Converse, Texas 78109 
 

Phone Number: (210)658-3816         

Website: www.saintmonicaconverse.net   
                                   Email: parish@saintmonicaconverse.net 

Working Hours:  Mon., Tue., Thur., & Friday   9:00 am-5:00 pm  & Wed. 9 am—7pm  
                                                   Sat. 10am—2pm & Sun 10am—3pm 

 

For an emergency: Call the office and follow the instructions.  

      ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL 
     Principal: Mrs. Karmen Chavez  

   Early Childhood-8th Grade 
   210-658-6701        E-mail: office@saintmonica.net   

   Registration now open for the 2023/2024 School Year    
 Ya está abierta la inscripción para el Año 2023/2024   

     

 

Saturday Vigil: 5:30 pm (English)  
                                   7:15 pm (Spanish) 
 

Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am  
                      & 5 pm (English)    
              1:00  &  7:00 pm  (Spanish) 

 

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon-Fri) 

 

      Bilingual Mass During Lent  
Beginning Thursday Feb. 15th               

              6:30 p.m. (Mon-Fri.)   

    
 

Saturday: 9 am Holy Rosary                        
           Mass at 9:30 am (Bilingual/bilingüe ) 

 

HOLY HOUR: Thursday 7 pm   
  

1st FRIDAY MASS:  8:15 am English  
 

PERPETUAL ADORATION  
In the Chapel      Hours for adoration:  

Sunday at 8 pm to Saturday at 5:15pm 
Chapel is open 7am to 7pm if coming after 7pm, 
Please come by the office to get your entry code. 

 
 
 

CONFESSIONS:  
              WEDNESDAY 5:30 PM 
    & SATURDAY 3:30 PM 
 
 



6th Sunday in Ordinary Time /  VI Domingo del Tiempo Ordinario  

 

 

MINISTRIES  
ACTS: Giselle Zamago  
ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays  &    
                                                        Saturdays  from 9 a.m. till Noon 
BEREAVEMENT MINISTRY: Dcn. Sean Dooley  
 

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: Meet 3rd 
Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or July.   
Contact: Janet Swanson 
 

ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo 

 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meet Tues.  
6 - 7:30pm & Wed. 9 to 11am in the Parish Hall contact Lupita 
Ruiz  

 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet every 
2nd & 4th Sat. at 10am  & the following Mon. at 6pm contact 
Christine Warren  

 

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER, 
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER: Contact Anita 
Moreno to join any of these ministries.   

FAMILY OF THE ROSARY  Graciela Morgan  

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 
Joe Luera 
HEALING HEART: Elsa Lopez   

 

HIGH SCHOOL YOUTH GROUP: Bernardo Castellano & 
Lyle Pearce Beginning Wednesday October 4th  at 7:45pm in 
the Parish Hall 
 

HOMEBOUD: Barbara Ward   
 

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna  
KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m. 
Steve Steele, Grand Knight    

 

LOVESTRONG: Tony & Isabel Canez   
 

SPANISH BIBLE STUDY: Meet every Monday 7:00 p.m. in 
the parish hall:  Omar Garnica 
 

SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m. at 
parish hall:  Rafael & Betzy Torres  

 
 

POWER POINT MINISTRY: Claudio Corrales & Gabby 
Olivares   
VOCATIONS: Elvia Armenta 

Contact the parish office for more information on                     
any of the above ministries.  

We are here to Pray for you 
  Estamos aquí para orar por ti 

In our prayers let us ask the Lord for health  
for our sisters and brothers who are ill: 

 

En nuestras oraciones pidamos al Señor por la salud  
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos: 

 Finance Council President:  Sandra Lyssy  
 Building Board President:   Tony Canez   
________________________________________________________________________________________________ 
 

CHOIR DIRECTORS 
Music Coordinator: Jorge Castellanos 

  Gil Lugo, Sat.; 5:30pm &  Sun; 7:30am  
  Bill Staggs, 9:15 a.m.,   
  Michelle Hernandez, 11 a.m..,   
  Jorge Castellanos, Spanish  1p.m.   
  Lilli Soto, 5 pm. or  Bill Staggs 5 pm 
  Ernesto Diaz, 7pm Sunday  or  Lupita Gonzalez 7pm Sunday  
   To join  the choir, call the director of the Mass you attend.     

_____________________________________________________________________________________________________________ 

 
 

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an 
appointment with a priest. 
 

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English 
& 4th Saturday of the month in Spanish.  Please contact the  
parish office to register.  
 

MARRIAGE & QUINCEANERA: At least 6 months notice is 
required. Contact Deacon David at the parish office.  
 

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Please contact Timo Zepeda for more information.  
 

RECONCILIATION: Wed. 5:30p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by appt. 
 

RELIGIOUS EDUCATION: To include preparation for  
  First Communion and Confirmation    Grades K– High School.  
  Email: RE@saintmonicaconverse.net  210-658-3816  
  EDGE: JD Flores & Karina Gonzales 

Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu,  Linda Duncan,  Maria J., Arthur Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega,  
Barbara Cantley,  Suzie Littrell, Helen Arispe, Alena Quintero, Irma Mendez, Nildia Johnston, Lucy Barajas, Tim Knotts, 
Lisa Lee, Douglas, Bob Andrews, Tyler Acosta,  Jo-Ann Case,  Diane Thatcher, Joanne & Sebastian, Brenda, Jennifer Sanchez,  
Jose Martinez,  John Cortez, Andrew, Velma Duran, Manuel M., Jan Beland, Dolores Vaquera & family, Sara Chase, Navarro, 
Kenia Aguilar, Ruddy Ballesteros DeLeon,  Debbie Garcia, Armando Aguero, Preston Trinkle,  Nicanora Rodriguez, Paul D., Angel 
Cantu, Barbara Garza,  Evan Pesek, Laura Cynthia Peters,  Bill Eastman, Catarina Garza, Felix Davila, Ernesto Sosa, Connie Martinez,   
Robert, Adam Thomas, Melissa, Michael Burgos, Ruben Pacheco, Rose, Christine, Pawlick family, Rhonda Hogan,  Barbara Rials,   
Trini & Jackie Cantú, Jason Silk, Emilio Fernandez, Tony Rippy, Edwardo Guevara, Adalene, Martha Gonzalez, Janet Hillson,  

Pablo Martinez, Lucy Zamora,  Ariel & Clara Casiano, Donny Krueger, Donelia Jimenez, Jeannie & Paul,  
Maria Ramos, Mildred Myles, Will Clouse, Roland Guerra,  Ignacio Urabazo, Mary Kirby, Becky Cortez, Manuel M.  
Carolyn Silk, Justin Silk, Olga B., 
 

 Having a Mass said for a specific prayer 
intention is a wonderful way to glorify God.  
You may request a Mass to be said for a living 
or deceased person, or for a particular 
intention. Mass intentions provide 
opportunities for prayerful remembrance of anniversaries 
and birthdays, and additional prayers for a deceased loved 
one. A donation of  $10 is requested.  
 

 Ofrecer una Misa para una intención específica de 
oración es una manera maravillosa de glorificar a 
Dios. Usted puede solicitar una misa para una persona 
viva o fallecida, o para una intención particular. Las 
intenciones de Misa brindan oportunidades para el 

recuerdo en oración de aniversarios y cumpleaños, y 
oraciones adicionales por  un ser querido fallecido. Se solicita 
una donación de $10 cuando se pide una intención. 

Please call the office to add the name in the bulletin.  / Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin. 
View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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This Week’s Mass Intentions   
 
   
  Mon      2/12  8:15 a.m. † Parishioners of St. Monica    

   Tue        2/13  8:15 a.m. (SI) Juan Antonio & Felipa  
                                                Montoya & Family 
   † Mario Sanchez    † Mike Archuleta 
                            † Holy Souls in Purgatory 
 

  Wed      2/14  8:15 a.m. (SI) Conversion of Sinners 
                (SI) Juan Antonio & Felipa Montoya & Family 
                    (SI) David M. Rodriguez, (SI) Ralph Castilla Sr. 
                       12:00 p.m.    
                          5:30 p.m. † Theodore & Margaret Rose 
                          7:00 p.m. † Maria de Jesus Sanchez 
                          7:15 p.m. 
 

  Thurs   2/15   8:15 a.m.  (B) Mary Howard 
                    (SI) Lupita Ruiz,  (SI) Juan Antonio & Felipa  
                                                     Montoya & Family 
                    † Holy Souls in Purgatory,  † Jovita Villareal                     
              6:30 p.m. †  
 

  Fri.       2/16   8:15 a.m. (B) Mario Alvarez Hernandez  
                          6:30 p.m. † Shirley & Warren Downs      

  Sat.       2/17   9:30 a.m. (B) Zach Robinson  
                          5:30 p.m. (B) John Cordaway 
                                           (SI) Rob Wick 
                                           † Robert Quintanilla 

                          7:15 p.m. (SI)  
 

  Sun.      2/18   7:30 a.m.  (SI) Mary Kirby 
                                   † Jose Arispe IV      † Joseph Bufanio  
                          9:15 a.m. (SI) Catechumen Preparing to  
                                                    receive their sacraments  
                                           † Richard Hite 
                        11:00 a.m. † Irma Kotanan                                            
                          1:00 p.m. (B) Isabel San Miguel  
                                   (SI) Bernardo & Cynthia Castellanos  
                          5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners  
                                           † Angie Hernandez  
                          7:00 p.m. (A) Rafael & Micaela Hernandez 
                                           (B) Mario Alvarez Hernandez  
                                 (SI) Conversion de Familia Aguilera Ibanez  

MASS SCHEDULE: 
The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday Masses & Mon-Sat daily 
Masses are live-streamed on Facebook.    
6 

HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el 
domingo son transmitido en vivo en Facebook.  
 

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE  

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  
 

Monday/Lunes, February 12th 
     Mass/ Misa              8:15 a.m. Fr. Artemio                         

Tuesday/Martes, February 13th 
      Mass/Misa                         8:15 a.m. Fr. Thumma           

Wednesday/Miércoles, February 14th 
Ash Wednesday / Miércoles de Ceniza  

   Service   6:30 a.m. 
   Mass/Misa (English)                 8:15 a.m.  Fr. Thumma 
   Mass/Misa (English)             12 Noon   Fr. Artemio 
   Service (Bilingual)                     4:30 p.m. 
   Mass/Misa (English)                 5:30 p.m.  Fr. Thumma  
   Mass/Misa (Spanish) Church   7:00 p.m.  Fr. Artemio 
   Mass/Misa (Spanish) Hall         7:15 p.m.  Fr. Thumma 

   NO Confessions /NO Habra Confesiones      

Thurs./Jueves, February 15th 
     Mass/Misa                          8:15 a.m.  Fr. Thumma  
    Mass/Misa (Bilingual) 6:30 p.m.  Fr. Artemio 
    Holy Hour / Hora Santa      7:00 p.m.  Fr. Artemio 
 

Friday/Viernes, February 16th 
 

    Mass/Misa               8:15 a.m.  Fr. Thumma 
    Mass/Misa (Bilingual)           6:30 p.m.  Fr. Thumma        

Saturday/,Sábado,  February 17th 
The Seven Holy Founders of the Servite Order  

Los Siete Santos Fundadores de la Orden de los Siervos de la BVM 
     Rosary/Rosario                  9:00 a.m.  
     Mass/Misa (Bilingual)           9:30 a.m. Fr. Artemio      

     Confessions/Confesiones  3:30 p.m. Fr. Thumma 
     Mass/Misa                         5:30 p.m. Fr. Thumma 
     Mass/Misa                         7:15 p.m. Fr. Thumma 
 
 

1st Sunday of Lent 
1er Domingo de Cuaresma 

 

Sunday/Domingo, February 18th 
   Masses in a.m.                7:30 a.m.    Fr. Thumma 
   Misas de la mañana        9:15 a.m.    Fr. Thumma 
                    11:00 a.m.    Fr. Artemio 

 

   Masses in p.m.        1 p.m. (Español)   Fr. Artemio 
   Misas de la tarde     5 p.m. (English)  Fr. Artemio 
            7 p.m. (Español)  Fr. Artemio 

    COLLECTIONS  
 

    February 4th             $  14,115.50 
        Online collection   $   3,826.00  
 

    Collection for St. Vincent de Paul   $ 1,131.15    
    Online Collection for St. Vincent de Paul  $  499.00   

    Online Collection for St. Monica School   $  290.00              

February 14th   Second Collection    
Catholic Charites 

February 18th   Second Collection  
Catholic Missions among the Black & Native Americans 

        Alicia L. Rendon 
 

    It is with deep sorrow to inform you that     
   Alicia L. Rendon was called to her heavenly   
   home on Friday January 26, 2024. 

 
 

     A visitation for will be held on Monday Feb. 12, 2024 
              6:00 pm—7 pm Chapel Hill Funeral Home  

   735 Gibbs Sprawl Rd, San Antonio, TX 78239  
    Rosary: Monday February 12, 2024  6:00 pm—7 pm  
  Chapel Hill Funeral Home  
     735 Gibbs Sprawl Rd, San Antonio, TX 78239  
 

    Mass: Tuesday February 13, 2024  at 12:30 pm                    
          St. Monica Catholic Church  
     501 North St., Converse, TX 78109  
    Internment: Tuesday February 13, 2024  at 2pm  
                        Fort Sam Houston National Cemetery  

1520 Harry Wurzbach Rd., San Antonio, TX 78209 
 Our deepest heartfelt condolences to the family.  

May she rest in peace.   

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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“Pastor’s Voice” 
Ash Wednesday and the Call to Repentance 

 

Dear St. Monica Family, 
 

As we embark on the sacred journey of Lent, our hearts are 
called to introspection and repentance, focusing on the 
profound theme of Ash Wednesday and the call to turn away 
from sin.   
 

Ash Wednesday marks the commencement of Lent, a season 
of reflection and transformation. The somber ritual of 
receiving ashes serves as a powerful reminder of our human 
mortality and the imperative need for repentance. The ashes, 
traced upon our foreheads in the form of a cross, symbolize 
humility and the acknowledgment of our sins.   
 

In the Book of Genesis (3:19), we are reminded, “For you 
are dust, and to dust you shall return.” This biblical truth 
underscores the transient nature of our earthly existence and 
the inevitability of our return to the dust from which we were 
formed. The ashes, applied in the sign of the cross, convey a 
dual message – a call to repentance and an embrace of our 
mortality.    
 

Repentance is not merely an admission of wrongdoing but a 
profound transformation of the heart and a turning away 
from sin. It is a spiritual journey that invites us to reevaluate 
our lives, seek forgiveness, and strive for holiness. As we 
receive the ashes, let us internalize the gravity of this call to 
repentance, recognizing that through humility and contrition, 
we open ourselves to God’s boundless mercy.   
 

In the Gospel of Matthew (6:17-18), Jesus advises, “But 
when you fast, anoint your head and wash your face, 
that your fasting may not be seen by others but by your 
Father who is in secret. And your Father who sees in 
secret will reward you” This guidance encourages us to 
embrace the Lenten disciplines of fasting, prayer, and 
almsgiving with sincerity and humility, allowing our 
actions to be a testament to our inner transformation. 
 

During this Lenten season, let us unite in prayer, fasting, and 
acts of charity, cultivating a spirit of repentance and drawing 
closer to the heart of God. May the ashes we receive be a 
tangible reminder of our mortality, a catalyst for genuine 
repentance, and a symbol of the hope and redemption found 
in Christ's sacrificial love. 
 

May this Lent be a season of grace, renewal, and 
transformation for each one of us. God Bless America  
 

Yours Truly, 

Fr. Thumma Prathap 
Date: February 10th & 11th, 2024  

“Voz del Pastor’ 
Miércoles de Ceniza y el Llamado al Arrepentimiento 

 

Querida Familia de Santa Mónica, 
 

Al embarcarnos en el sagrado viaje de la Cuaresma, nuestros 
corazones son llamados a la introspección y al arrepentimiento, 
centrándonos en el profundo tema del Miércoles de Ceniza y el 
llamado a apartarnos del pecado.   

 
 

El Miércoles de Ceniza marca el comienzo de la Cuaresma, una 
temporada de reflexión y transformación. El solemne ritual de 
recibir las cenizas sirve como un poderoso recordatorio de 
nuestra mortalidad humana y la necesidad imperativa de 
arrepentimiento. Las cenizas, trazadas en nuestras frentes en 
forma de cruz, simbolizan humildad y el reconocimiento de 
nuestros pecados.   
 

En el Libro de Génesis (3:19), se nos recuerda: "Porque polvo 
eres, y al polvo volverás". Esta verdad bíblica subraya la 
naturaleza transitoria de nuestra existencia terrenal y la 
inevitabilidad de nuestro regreso al polvo del cual fuimos 
formados. Las cenizas, aplicadas en el signo de la cruz, 
transmiten un mensaje dual: un llamado al arrepentimiento y una 
aceptación de nuestra mortalidad.   
 

El arrepentimiento no es simplemente una admisión de hacer 
mal, sino una transformación profunda del corazón y un 
apartarse del pecado. Es un viaje espiritual que nos invita a 
reevaluar nuestras vidas, buscar el perdón y esforzarnos por la 
santidad. Al recibir las cenizas, internalicemos la gravedad de 
este llamado al arrepentimiento, reconociendo que a través de la 
humildad y la contrición, nos abrimos a la misericordia ilimitada 
de Dios.   
 

En el Evangelio de Mateo (6:17-18), Jesús aconseja: "Pero tú, 
cuando ayunes, unge tu cabeza y lava tu rostro, para no mostrar 
a los demás que estás ayunando, sino a tu Padre que está en lo 
secreto; y tu Padre, que ve en lo secreto, te recompensará". Este 
consejo nos anima a abrazar las disciplinas cuaresmales de 
ayuno, oración y limosna con sinceridad y humildad, 
permitiendo que nuestras acciones sean un testimonio de nuestra 
transformación interior.   
 

Durante esta temporada de Cuaresma, unámonos en oración, 
ayuno y actos de caridad, cultivando un espíritu de 
arrepentimiento y acercándonos al corazón de Dios. Que las 
cenizas que recibimos sean un recordatorio tangible de nuestra 
mortalidad, un catalizador para un arrepentimiento genuino y un 
símbolo de la esperanza y redención que se encuentran en el 
amor sacrificial de Cristo.   
 

Que esta Cuaresma sea una temporada de gracia, renovación y 
transformación para cada uno de nosotros. 
 

Atentamente, 

Padre Thumma Prathap 
Fecha: 10 y 11 de febrero de 2024 

Ash Wednesday Schedule 
 First Day of Lent Wednesday February 14th 

 

6:30am Communion Service - English 
8:15am Mass in English 
12 noon Mass in English 
4:30pm Communion Service – Bilingual 
5:30pm Mass – English 
7:00pm Mass – Spanish in the Church 
7:15pm Mass – Spanish in the Parish Hall 

 

Horario del Miércoles de Ceniza 
Primer Dia de Cuaresma  Miércoles 14 de Febrero  

 

  6:30am Servicio de Comunión - Ingles 
   8:15am Misa en Ingles  
  12 mediodía  Misa en Ingles 
   4:30pm Servicio de Comunión – Bilingüe 
   5:30pm Misa – Ingles 
   7:00pm Misa – en Español en la Iglesia 
   7:15pm Misa – en Español en el Salón Parroquial  
 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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St. Monica Catholic School
Dragon Tales

Saint Monica…Pray for us!
Karmen Chavez, Principal

Saint Monica Catholic School 2023-2024

Dear St. Monica Parish

Thank you for the support during the start of Catholic School week. 

The Parent Teacher Committee sells goodies after mass to support the school.

St. Monica students help 
Ms. Sink our 

wonderful school 
counselor celebrate 

National Counselors Week 

What a wonderful way to kick off Catholic 
Schools Week by praising our Lord many 
students, parents, school staff and alumni at 
Mass.  And a huge Thank You to our PTC 
welling goodies after Mass to raise funds for our 
school. God is Great.

I would like to send a shoutout to our
co-ed basketball team for making the 
playoffs TWO YEARS IN A ROW!  
Congratulations to Coach Lopez and 
the team.  Congratulations to our 8th 
grade students. 

Eight grade Alaina Wright receives 
a tournament medal for her 
extraordinary basketball skills.              

Congratulations AlainaDestiny eighth grade student at St. Monica 
supports Sunday mass at 11:00am using her 
tech skills. She transfers the school technique 
and turns into volunteer hours giving the 
mass a helping hand. Thank you Destiny! 

The sixth grade class is lining up 
ready to hand off food for the 
church pantry. The students at 
St. Monica continuously bring 
food to fill the shelves for the 

St. Vincent De Paul ministry. The students learn the value of 
charity as they donate food items. Every student had two or 
more food items for donation adding more than 300 pieces of 
food which equals 276 pounds of food.

The school would like to thank Ms. Edna Gonzalez for 
teaching the students about the St. Vincent De Paul Food 
Pantry and to Ms. Barbara Ward for allowing to come and 
see how the pantry works.  God Bless everyone who 
volunteer their time at the pantry

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Congratulations to St. Monica
2024 Lumen Gentium Award Recipients

Rafael & Betzy Torres
The Lumen Gentium award is presented to 

Catholic lay people from each parish who have 
demonstrated participation in the Catholic Church’s mission to 
bring the Light of Christ to all.  

Rafael and Betzy Torres stand as pillars of our St. Monica 
Catholic Church community, dedicated parishioners whose 
impact spans over two decades.   As Sacristans, Lectors, and 
Extraordinary Ministers of Holy Communion at our Spanish 
Masses, Rafael and Betzy contribute significantly to the 
solemnity and grace of the liturgy. Their participation extends 
beyond the Mass, as they play pivotal roles in the Spanish 
Prayer Group Ministry, fostering a sense of community, unity 
and spiritual growth. A testament to their leadership is seen in 
the organization of numerous Parish Retreats conducted in 
Spanish, providing enriching experiences for our parishioners. 
During Lent, they take charge of coordinating and participating 
in the poignant "Live Stations of the Cross" on Good Friday, 
offering a profound reflection on Christ's sacrifice.

Rafael's diligent efforts shine during the Feast of Our Lady 
of Guadalupe, where he orchestrates seamless coordination 
with city officials in Converse. This involves engaging with the 
Mayor, Police Chief, and others to prepare for St. Monica's 
annual processions around the city with the revered image of 
Our Lady of Guadalupe.

Additionally, both Betzy and Rafael lend their hands to the 
setup of our annual Parish festival in April, embodying a spirit 
of joy and community celebration.

St. Monica can always depend on this devoted Catholic 
couple to lend a helping hand when there is a need.  We are 
truly blessed to have them here at St. Monica.

Food Drive   

Feb. 14th   through
March 31,2024

The Saint Monica Knights of Columbus is sponsoring a 
Food Drive Starting Ash Wednesday February 14th 
until Good Friday. Bring your non-perishable food 
items and deposit in the bins in the Foyer during 
lent. Please consider participating in the 

“40 Cans for Lent”  
program as part of your Lenten journey.

Your donations of canned and dried food items will go to 
help the needy in our community.  

Most Requested Food Items:  Canned Fruit, Canned Corn 
& Green Beans, Canned Soup & Broth, Peanut Butter, 
Grape or Strawberry Jelly, Canned Stew & Beans, Pasta & 
Canned Sauces, Pancake Mixes, Syrup, Cereal, Bags of  
Rice, Tuna, Instant Potatoes 

All donations will go to the St. Vincent de Paul Society 
Food Pantry at St. Monica. 

Colecta de Alimentos   
14 de Febrero al   
31 de Marzo 2024

Los Caballeros de Colon de Santa Mónica están 
patrocinando una colecta de alimentos a partir del Miércoles 
de Ceniza, 14 de Febrero, hasta el Viernes Santo.  Traiga 
sus alimentos no perecederos y deposítelos en los contene-
dores que se encuentran en el vestíbulo de la iglesia durante 
la Cuaresma.  Por favor considere participar en el programa   
“40 Latas para la Cuaresma” como parte de su camino 

Cuaresmal. Sus donaciones de alimentos enlatados y secos se 
destinaran a ayudar a los necesitados de nuestra comunidad.  

Alimentos mas Solicitados: Fruta enlatada, Maíz y Judías 
Verdes enlatados, Sopa y Caldo enlatado, Mantequilla de Maní, Jalea 
de Uva y Fresa, Guiso y Frijoles enlatados, Pastas y Salsas 
enlatadas, Mezclas para Panqueques, Almíbar o Miel, Cereales, 
Bolsas de Arroz, Atún y Papas Instantáneas.   

Todas las donaciones se destinaran a la despensa de alimentos 
de la Sociedad de San Vicente de Paul en nuestra Iglesia de 
Santa Mónica.

para la

CUARESMA

Felicidades a los Premiados de Santa Monica  2024 
Premio Lumen Gentium 

Rafael & Betzy Torres
El premio Lumen Gentium se entrega a los laicos 
Católicos de cada parroquia que hayan demostrado 

participación en la misión de la Iglesia Católica de llevar la Luz de 
Cristo a todos.
Rafael y Betzy Torres son pilares de nuestra comunidad de la 
Iglesia Católica de Santa Mónica, feligreses dedicados cuyo 
impacto abarca más de dos décadas. Como Sacristanes, Lectores y 
Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunión en nuestras 
Misas en español, Rafael y Betzy contribuyen significativamente a 
la solemnidad y la gracia de la liturgia. Su participación se extiende 
más allá de la Misa, ya que desempeñan papeles fundamentales en 
el Ministerio del Grupo de Oración en Español, fomentando un 
sentido de comunidad, unidad y crecimiento espiritual. Un 
testimonio de su liderazgo se ve en la organización de numerosos 
retiros parroquiales realizados en español, brindando experiencias 
enriquecedoras para nuestros feligreses.
Durante la Cuaresma, se encargan de coordinar y participar en el 
conmovedor “Vía Crucis en Vivo” del Viernes Santo, ofreciendo 
una profunda reflexión sobre el sacrificio de Cristo.
Los diligentes esfuerzos de Rafael brillan durante la Fiesta de 
Nuestra Señora de Guadalupe, donde coordina perfectamente con 
los funcionarios de la ciudad en Converse. Esto implica colaborar 
con el alcalde, el jefe de policía y otras personas para preparar las 
procesiones anuales de Santa Mónica por la ciudad con la venerada 
imagen de Nuestra Señora de Guadalupe.
Además, tanto Betzy como Rafael colaboran en la organización de 
nuestro festival parroquial anual en abril, que encarna un espíritu de 
alegría y celebración comunitaria.
Santa Mónica siempre puede depender de esta devota pareja 

católica para que le eche una mano cuando sea necesario. Estamos 
verdaderamente bendecidos de tenerlos aquí en Santa Mónica.
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    St. Monica, pray for us.   Santa Mónica. ruega por nosotros. 

The Knights of Columbus will be sponsoring 
the next Guadalupe Home Diaper Drive 
February 11th thru the 19th. It is a transitional 
living program for homeless expectant 
mothers providing them with a safe place to 
live while nurturing their babies.  The 
program encourages mothers to become 
independent while creating a new life for their 
family.  

Essential Needs Only 
• Bath Towels & Paper Towels

Blankets & Bed Sheets (twin & crib)
• Diapers (sizes # 1, 3 & 5)
• Baby Wipes & Diaper Bags
• Maternity Clothes & Baby Shoes • Hangers (children only)
• Similac Milk / Baby Food
• Hygiene Items: shampoo & conditioner, body wash, 

razors, sanitary napkins, etc.
• First Aid Items: bandaids, antibiotic & anti-itch ointments, 

head  ache & allergy medicine, etc.
Please place your donations in the baby crib located in 
the church foyer.  Thank you for your support and may 
God bless you.

Los Caballeros de Colon están patrocinando una 
campaña de donaciones de pañales para el Hogar 
Guadalupe del 11-19 de Febrero. Es un programa 
de vida transitoria para mujeres embarazadas sin 
hogar, y les provee de una lugar seguro donde 
vivir mientras cuidan de sus bebés. El programa 

anima a las madres a hacerse independientes 
mientras están creando una vida nueva para sus 

familias.   Estos productos esenciales son necesitados: 
- Toallas de baño y toallas de papel
- Cobijas y sabanas (individual y para cunas)
- pañales (recién nacido, tallas 1, 3 y 5)
- Toallitas húmedas para bebé y pañaleras
- Ropa de maternidad y zapatos para bebés
- ganchos para ropa (nada más para niños)
- Formula para bebé Similac/ comida para bebé
- productos higiénicos: champú y acondicionador, jabón para
el cuerpo, rastrillos, toallas sanitarias, etc.
- productos de primeros auxilios: curitas, crema antibiótica y
para comezón, medicina para dolor de cabeza y alergias, etc.
Por favor deje su donación en la cuna que estará en el
vestíbulo de la  iglesia. Gracias por su apoyo y que Dios los
bendiga.

 Walking with Moms in Need is a   
 nationwide, parish-based initiative to  
 increase support for pregnant and  
 parenting mothers in need. It works to 
ensure that any woman who finds herself 

unexpectedly pregnant, or parenting in difficult circumstances, 
can turn to her local Catholic Church and be connected with the 
resources she needs. Volunteers walk with moms throughout 
the motherhood journey, offering them authentic Christian 
friendship and ongoing support.  
What is it?  Walking with Moms in Need offers a simple 
process for Catholics and their parishes to: 
 Find out what help is available to local women who are 

pregnant parenting in difficult circumstances; 
 Identify what types of support are missing; 
 Determine how their church can be part of strengthening 

the local support network for moms in need.  

FREE, Ready-to-go Materials at your fingertips, everything 
you need to implement Walking with Moms in Need is available 
for immediate download in both English & Spanish.  Contact 
the parish office for you to get started.  

“Caminando con Madres con Necesitadas” es 
una iniciativa nacional basada en la parroquia 
para aumentar el apoyo a las madres 
embarazadas y madres necesitadas. Trabaja 
para garantizar que cualquier mujer que se encuentre embarazada 
inesperadamente, o que esté criando a sus hijos en circunstancias 
difíciles, pueda recurrir a su iglesia católica local y estar conectada 
con los recursos que necesita. Los voluntarios acompañan a las 
madres a lo largo del camino de la maternidad, ofreciéndoles una 
auténtica amistad cristiana y apoyo continuo.  
¿Qué es?  “Caminando con Madres Necesitadas” ofrece un proceso 
simple para que los católicos y sus parroquias: 
 Averiguar qué ayuda está disponible para las mujeres locales 

que están embarazadas y están criando a sus hijos en 
circunstancias difíciles; 

 Identificar qué tipos de apoyo faltan; 
 Determinar cómo su iglesia puede ser parte del fortalecimiento 

de la red de apoyo local para las madres necesitadas.   
Materiales GRATUITOS y listos para usar al alcance de su 
mano, todo lo que necesita para implementar Caminando con 
Mamás Necesitadas está disponible para su descarga inmediata 
tanto en inglés como en español.  Póngase en contacto con la 
oficina parroquial para comenzar.   

Let the Knights do the cooking for you every 
Friday during Lent! Starting on February 16,  
come to the school cafeteria for a fabulous 
fish plate.  Dine in or Take Out Dinner is served from 5 
to 8pm.   Dine in or take out. $12 per plate includes 2 
filets, fries, hush puppies, slaw, corn and 
green beans, $6 for kids fish sandwich and 
fries. Both include a drink, tea or water.  

And don't forget about all the delicious 
desserts by the  Catholic Daughters!  

  Deje que los Caballeros cocinen por usted todos 
los  Viernes durante la Cuaresma.  A partir del 16 
de Febrero, venga a la cafetería de la escuela para 

disfrutar de un fabuloso plato de pescado.   
La cena en la cafetería o para llevar se sirve de 5 a 8pm. 

  $12 por plato incluye 2 filetes, papas fritas, 
cachorros, ensalada de repollo, maíz y judías verdes.   
$6 para niños incluye un sándwich de pescado y pa-
pas fritas.  Los dos incluye una bebida, te o agua .    

    Y no se olvide de todos los deliciosos postres de las 
     Hijas Católicas.     
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Our Teen ACTS 2024 Retreat   

When: March 14-17 
Who can attend: All High Schoolers 
Where: Cordi Marian Retreat Center 
Theme: “I will place my law within them 

and write it upon their hearts”   Jeremiah 31:33 
It will be a fun activity-filled three day retreat where you 
can grow in your faith and have a better relationship with 
God!  The cost is $200, however, financial assistance is 
available.   How do I get more information:  
      Application is now out and online!!  
For more details, contact  
      Lyle Pearce at 210-913-5585 or  
      Bernardo Castellano at 210-454-5927 
Link for online application: 
https://shorturl.at/dlES6 QR code for online application  

2024 Retiro de Nuestro Ministerio ACTS 
 para Adolescentes 

Cuando: 14-17 de Marzo 
Quien puede asistir: Todo estudiante de Secundaria 
Lugar: Cordi Marian Centro de Retiro 
Tema: “Pondré me ley dentro de ellos y la escribiré en sus 
corazones”   Jeremías 31:33 
Sera un retiro de tres días lleno de actividades divertidas donde 
podrán crecer en su fe y tener una mejor relación con Dios!  

El Costo es de $200, sin embargo, hay asistencia financie-
ra disponible. Como puedo obtener mas información:   
Aplicación ya esta disponible y en línea!!   Para mas  
detalles, contactar a  Lyle Pearce al 210-913-5585 o  
      Bernardo Castellano al 210-454-5927 
  Enlace para aplicación en línea:  

  https://shorturl.at/dlES6 código QR de aplicación en línea  

The Spanish Prayer Group invite you February 
17 from 1 to 4 pm to make community by 
playing Mexican Lottery in the parish hall for 
gifts donated by the group. The cost is $10 per 
person and that include card and food. Tickets 
will be on sale this weekend February 10 and 11 on 
all masses thank you for your support.  

El Grupo de Oración Hispano los invita el 17 de 
Febrero de 1 a 4 pm a hacer comunidad con una 
Lotería Mexicana en el salón parroquial. Los 
regalos serán donados por el grupo. El costo es de 
$10 por persona e incluye tarjeta y comida. Los 

boletos estarán disponible este fin de semana, Febrero 10 
y 11 en todas las misas. Gracias por su apoyo.  

Abstain  Ashes 
Bless   Cross 
Easter   Fast 
Forehead  Lent 
Repent  Wednesday 

 
 
 

 

Children & Parents: there will 
 NO Religious Education Classes on  

ASH WEDNESDAY FEBUARY 14TH 
NO Youth Group  

NO Edge Class Thursday Feb. 15th 
In order to give everyone an  

opportunity to attend Mass and begin your 
personal Lenten journey. 

  
Niños y Padres: NO habrá Clases de 

Educación Religiosa el  
MIERCOLES DE CENIZA   

14 de FEBRERO 
NO Grupo de Jovenes 

NO Clase Edge  Jueves 15 de Febrero 
Con el fin de dar a todos una  

oportunidad de asistir a Misa y comenzar 
su viaje personal de Cuaresma. 
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Small Christian Communities   

                            (SCCs) 

So, what exactly is SCC, and how can you 
join? It’s quite simple. SCC is a small group that gathers 
monthly to discuss faith and strengthen our connection with 
God. You can start your own group with 6, 10, or more indi-
viduals – parishioners, family, or friends. Meetings can take 
place in someone’s home, and you have the option of organ-
izing a potluck or providing a meal. You can even invite our 
priest to join one of your gatherings.   
 

The heart of SCC lies in sharing and discussing the 1st and 
2nd readings, the Psalm, and the Gospel. It’s a chance for us 
to reflect on how the Word of God impacts our lives.  
 

Visit our website: www.saintmonicaconverse.net/scc and 
complete the online form to express your interest in joining a 
Small Christian Community. Alternatively, you can reach 
out to the parish office during business 
hours at (210) 658-3816 to share your con-
tact information. We are here to assist you in 
finding a group that suits your schedule and 
provide resources for your meetings. 
 

If you have already established a group, feel 
free and encouraged to commence meetings 
at any time. If your SCC has available space, please email 
scc@saintmonicaconverse.net to allow us to assist in placing 
individuals seeking a group. 

               Pequeña Comunidad Cristiana 

(SCCs) 
 Entonces, ¿qué es exactamente SCC y cómo 

puede unirse? Es muy simple. SCC es un  grupo pequeño que 
se reúne mensualmente  para discutir la fe y fortalecer nuestra 
conexión con Dios. Puede iniciar su propio grupo con 6, 10 o 
más personas: feligreses, familiares o amigos.  
Las reuniones pueden tener lugar en la casa de alguien y usted 
tiene la opción de organizar una  
comida compartida o ofrecer una comida. Incluso pueden 
invitar a nuestro sacerdote a unirse a una de sus reuniones.  
 

El corazón de SCC radica en compartir y discutir la primera y 
segunda lecturas, el Salmo y el Evangelio. Es una oportunidad 
para que reflexionemos sobre cómo la Palabra de Dios impacta 
nuestras vidas.  

 

Visite nuestro sitio web: www.saintmonicaconverse.net/scc y 
complete el formulario en línea para expresar su interés en 

unirse a una Pequeña Comunidad Cristiana. 
Alternativamente, puede comunicarse con la oficina  
parroquial durante el horario usual al (210) 658-3816 
para compartir su información de contacto. Estamos 
aquí para ayudarlo a encontrar un grupo que se adapte 
a su horario y brindarle recursos para sus reuniones.  
 

Si ya ha establecido un grupo, siéntase libre y alentado 
a comenzar las reuniones en cualquier momento. Si su SCC 
tiene espacio disponible, envíe un correo electrónico a 
scc@saintmonicaconverse.net para permitirnos ayudarlo a 
ubicar a las personas que buscan un grupo.  

Consider joining the St. Monica Welcome Ministry!   
We are in search of many smiling, friendly faces to 
help greet newcomers to our parish.  We want to 
help them to feel welcome and comfortable in our 
place of worship. 
           What does the Welcome Ministry do? 
 Our members will greet new parishioners and welcome   
 guests to our church before each Sunday Mass. Provide  
 general information at our welcome desk. 
 We are also planning Welcome Socials to introduce them to   
 members of our parish, let them know about opportunities to  
 serve, and activities for spiritual growth and social  
 interaction in our community.  We will contact newly  
 registered parishioners to update them on what is happening   
 in our parish and to ensure that they feel  included in our    
 community. 
              How can you serve the Welcome Ministry? 
Can you offer a few minutes before and/or after each Mass to 
greet newcomers to our church?  

 

Can you help organize a regular meeting to provide infor-
mation about St. Monica to new members?   

 

Can you be a smiling face and a friendly voice to bring new  
parishioners into our community?   

 

Please contact Tony Canez with any questions.  
 (210) 857-0789 or tcwildcat1992@gmail.com 

Por favor, considere unirse al Ministerio de Bienvenida!  
Estamos en busca de muchas caras sonrientes y 
amigables para ayudar a saludar a los recién llegados a 
nuestra parroquia. Queremos ayudarlos ellos a sentirse 
bienvenidos y cómodos en nuestro iglesia. 
               ¿Qué hace el Ministerio de Bienvenida?   

Nuestros miembros saludarán a los nuevos feligreses y darán la 
bienvenida a los invitados a nuestra iglesia antes de cada misa 
dominical.   Proporcionar información general en nuestro 
mostrador de bienvenida.    También estamos planeando 
eventos sociales para presentar a los miembros de nuestra 
parroquia, informarles sobre oportunidades de servicio y 
actividades para el crecimiento espiritual y la interacción social 
en nuestra comunidad.  Nos comunicaremos con los feligreses 
recién registrados para actualizarlos sobre lo que está 
sucediendo en nuestra parroquia y asegurarnos de que se 
sientan incluidos en nuestra comunidad. 
       ¿Cómo puedes servir al Ministerio de Bienvenida?  
¿Puede ofrecer unos minutos antes y después de cada Misa para 
saludar a los recién llegados a nuestra iglesia?  

 

¿Puede ayudar a organizar una reunión periódica para brindar 
información sobre Santa Mónica a los nuevos miembros?   

 

¿Puedes ser una cara sonriente y una voz amigable para atraer 
nuevos feligreses a nuestra comunidad?    

 

Comuníquese con Tony Canez si tiene alguna pregunta.  (210) 
857-0789 or tcwildcat1992@gmail.com  

We had our first weekend with parish office being 
open Saturdays: 10am - 2pm  &   

Sundays: 10am - 3pm.   
 

Gentle reminder during Lent, we will be extending 
confession times:    Wednesdays 5:30 pm - 7pm  
                        and  Saturdays 3:30 pm - 5:15 pm 

   Tuvimos nuestro primer fin de semana del nuevo  
   Horario de nuestra Oficina Parroquial.   

Sábados de 10 a.m. a 2 p.m. y  
                          Domingos de 10 a 3pm.   

Por último, durante la Cuaresma, extenderemos el  
horario de confesiones:  Miércoles de 5:30 a 7 p.m. y  

Sábados de 3:30 pm a 5:15 pm.   
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902 Kitty Hawk Rd. 

 Universal City 
 

Kevin & Lisa Palmer  
Owners & Parishioners  

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

© 2023 DIOCESAN

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790124
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790905
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790509
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790114
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790822
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790418
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790909


  

 A
d

v
e

rtise
 

B
u

sin
e

ss
O

n
lin

e
 a

t D
io

c
e
sa

n
.c

o
m

/
1-8

0
0

-6
3

3
-112

2
5179

The best plans
are made together

One call to arrange everything!

5611 E . Houston
San Antonio, TX 78220

210-661-3991  |  Meadowlawn.net 

9154 FM 78 | Converse
(210) 945-2092

600 Pat Booker | Universal City
(210) 659-4000

americanbank.com | Member FDIC

Partner with St. Monica 
Catholic Church and 

American Bank’s 
Covenant Program and 

watch your 
organization’s deposits 

make a difference.
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Need Baptismal Preparation Class?
Parents & Godparents must attend a baptism  
preparation  class in order to baptize a child.    

English class will be held the first Saturday of the month  
and  Spanish class on the second  Saturday of the month.   

Please call the office to sign up.

Necesita la clase de preparación bautismal ? 
Padres y padrinos deben asistir a una clase de    

preparación para el bautizo de su niño.  La clase de 
inglés se llevará a cabo el primer sábado del mes y la 

clase de español el segundó sábado del mes.        
Por favor llame a la oficina para  inscribirse. 

St Monica Catholic Church
501 North St.,  Converse, Texas 78109

Phone Number: (210)658-3816     

St. Vincent de Paul: (210) 658-8791  
By appointment Tues.—Thurs. 

10 a.m. to 1 p.m.

YOUR SUPPORT IS APPRECIATED!

We are grateful to those who have continued to give. Since we depend 
on you for weekly contributions. We kindly ask that you continue to 
contribute either by:
• Dropping off your donation at the church office  

during office
hours 9 a.m. to 5 p.m. Mon., Tues., Thur., Fri. 
Wed. hours 9 a.m. to 7 p.m..

• Mailing it to the church office: 501 North St., Converse; 78109 
• Giving online, Visit https://saintmonicaconverese.net and slide 

“Give” in the upper menu for the online giving link.  
It will  explain how to set up your ParishSOFT Giving Account.

Thank you for your continual support and prayers.

AGRADECEMOS SU APOYO!

Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que 
dependemos de las contribuciones semanales de nuestros feligreses.  
Le pedimos amablemente que continúe contribuyendo:
• Dejando su donación en la oficina de la iglesia 

durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m. 
• Enviándolo por correo a la oficina de la iglesia:

501 North Street, Converse; 78109
• Donando en línea, puede hacerlo yendo a 
https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le explicará cómo 
configurar su Cuenta de Donación ParishSOFT.
dele en “Give” en la parte alta del menú para el link de dar. Ahí se 
explicará cómo empezar la cuenta para el ParishSoft. 

Gracias por su apoyo constante y sus oraciones.

Ash Wednesday Schedule
First Day of Lent 

Wednesday February 14th

6:30am Communion Service - English

8:15am Mass/Misa in English

12 noon Mass/Misa in English

4:30pm Communion Service – Bilingual/Bilingüe

5:30pm Mass/Misa – English

7:00pm Mass/Misa – Spanish/ Español in the Church

7:15pm Mass/Misa – Spanish/ Español 

in the Parish Hall

Daily Weekday Evening Mass During Lent

Feb 15th to March 27th Monday—Friday

6:30 pm Bilingual/Bilingüe Mass/Misa

Join us every Friday During Lent
Stations of the Cross in English 

@ 6pm Followed by Bilingual Mass

Acompáñenos cada viernes durante la cuaresma  a 

el Viacrucis a las 6 pm seguido de Misa.

Download Our Parish App!

Our St. Monica app is now available to download for iPhone and 
Android smart phones. Stay connected with our parish throughout 
the week with instant notifications, an easy-to-access event 
calendar. Also enjoy a bunch of additional features like prayers, 
daily readings, helpful reminders to silence your phone before 
Mass or Confession, and much more.  Download our app today at 
myparishapp.com or search your phone's app store for MyParish. 

¡Descar ue nuestra nueva Aplicación Parro uial 
Nuestra nueva aplicación Santa Mónica ya está disponible para 
descargar para teléfonos inteligentes iPhone y Android.  Manténgase
conectado con nuestra parroquia durante toda la semana con
notificaciones instantáneas, un calendario. También disfrute de un gran
número de funciones adicionales como oraciones, lecturas diarias,
recordatorios útiles para silenciar su teléfono antes de la misa o la
confesión, y mucho más. Descargue nuestra aplicación hoy en 
myparishapp.com o busque MyParish en la tienda de aplicaciones.
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